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Dobry den. Jmenuiji se .... A jsem z
Ceské Republiky.

Mluvite €éesky? (francouzsky,
anglicky, némecky, Spanélsky,
italsky, portugalsky, Svédsky, norsky,
¢insky ...)

Nerozumim Vam, nemluvim ¢esky,
francouzsky, anglickyi,....

MUizete to zopakovat, prosim.
MUGzete mluvit pomaleji?

Hlaskujte prosim.

Rozumim dobre.

lyi ginler. Adim ... . lyi guinler.
Adim ... . Cek cumhuriyeti'nden
geliyorum

Cekge konusuyor musunuz?
(Fransizca, Ingilizce, Almanca,
Ispanyolca, Italyanca, Portekizce,
isvegge, Norvegee, Cince ...)
Anlamiyorum, Tirkge bilmiyorum.

Tekrarlar misiniz?

Yavas konusabilir misiniz?
Harf harf sdyleyin, litfen.
Anladim

Dobré rano / Dobry den / Dobry vecer lyi sabahlar / lyi glnler / lyi aksamlar

Ahoj

Vitame Vas!

Tési mé.

TéSi mé, ze Vas poznavam

To je m{j pritel - ma pfitelkyné ...
Dovolte, abych Vam predstavil pani /
pana ...

Jak se mate?

Velmi dobte, dékuiji.

Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj
Stastnou cestu

ano/ ne

dobfe / souhlasim

jisté / samoziejmé

nesouhlasim

bohuzel ne

Prosim ( o néco )

Prosim ( v podékovani nebo v
odpoveédi na Zadost)

Dékuiji! / Mockrat dékuji pane (pani).

Ne, dékuiji.

Neni zac.

Prominte! / Omluvte mé.
Chtél bych ....

Dovolte

Merhaba

Hos geldiniz!

Memnun oldum.

Tanistigimiza memnun oldum.
Bu arkadasim / Kiz arkadasim.
izninizle bayan/bay ......... ile
tanigtirayim.

Nasilsiniz?

Cok iyiyim, tesekklr ederim
Goriismek lizere. / lyi geceler.
lyi yolculuklar (Yolunuz acik olsun)
evet / hayir

lyi / kabul (razryim)

hay hay

Olmaz

Maalesef

Rica ederim (Lutfen)
Estagfrullah (Rica ederim)

Sag olun! (Mersi) / Cok tesekkir
ederim

Hayir, tesekkir ederim.

Bir sey degil.

Affedersiniz!

................... istiyorum.
Miisaadenizle (Izninizle)
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Vas pas prosim.
jméno / pfijmeni

stav / svobodny(a) / zenaty (vdana ) /

rozvedeny-a

trvalé bydlisté

povolani

statni pfislusnost
podpis

zemé / stat

hranice / ostrov

Napisy

Nebezpedi

Pozor

Pozor zly pes

Zakaz

Vchod / Vychod
Nouzovy vychod

Vstup volny

Vstup zakazan

Tahnout / Tlacit

vpravo / vlevo/ rovné
Otevreno / Zavieno
Volno / Obsazeno

WC / toalety

damy / Zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

kufaci / nekuraci
Koureni zakadzano
Informace informaéni kancelar
Turisticka / Cestovni kancelar
Banka / Sménarna / PoSta
Muzeum / Divadlo / Kino

Pasaportunuzu liGften.
ad / soyad

medeni hal / bekar / evli / bosanmig

Oturma yeri, ikametgah
Meslek

Uyrukluk

imza

Ulke (memleket) / devlet
sinir (hudut) / ada
Yazilar

Tehlike

Dikkat

Dikkat kdpek var

Yasak

Giris / Cikis

imdat kapisi

Giris serbesttir.

Girmek yasaktir
Cekiniz / tiniz

sagda (nakliyat) / solda
Acik / Kapali

Serbest / Mesgul
Tuvalet

Bayan

Bay

Telefon

Gise

Polis

sigara igenler / sigara igmeyenler
Sigara icilmez

danisma / danisma burosu
Turist acentasi (blrosu)
Banka / Kambiyo / Posta
Muze / Tiyatro / Sinema



Cas

minuta / hodina / den
tyden / mésic / rok
pondéli / utery / stfeda
Ctvrtek / patek / sobota / nedéle
vCera / dnes / zitra
rano / dopoledne / poledne
odpoledne / ve€er / noc
leden / Unor / bfezen
duben / kvéten / Cerven
Cervenec / srpen / zafi
fijen / listopad / prosinec
Kolik je hodin?

Cislovky
0 nula/ 1 jeden, jedna, jedno
2 dvé / 3 tfi/ 4 Ctyfi
5pét/ 6 Sest/ 7 sedm
8 osm /9 devét/ 10 deset
11 jedenact / 12 dvanact
13 tfinact 14 &trnact
15 patnact / 16 Sestnact
17 sedmnact / 18 osmnact
19 devatenact
20 dvacet / 21 dvacet jedna
22 dvacetdva
30 tficet /40 Ctyficet
50 padesat / 60 Sedesat
70 sedmdesat / 80 osmdesat
90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 101 sto jedna

200 dveé sté / 300 tfi sta
400 dtyfis sta...

1000 tisic / 2000 dva tisice
3000 tri tisice ...

Zaman (vakit)
dakika / saat / giin
hafta / ay / yil
pazartesi / sali / garsamba
persembe / cuma / cumartesi / pazar
din / bugin / yarin
sabah / 6gleden dnce / 6gle
0gleden sonra / aksam / gece
ocak / subat / mart
nisan / mayis / haziran
temmuz / agustos / eylll
ekim / kasim / aralk
Saak kag?

Sayilar

0 sifir/ 1 bir
2 iki/ 3 g/ 4 dort
5bes /6 alti/ 7 yedi
8 sekiz /9 dokuz /10 on
11 onbir/12oniki/ 13 on Gg ...

20 yirmi / 21 yirmi bir
22 yirmi iki

30 otuz / 40 kirk / 50 elli
60 altmig / 70 yetmis
80 seksen / 90 doksan

100 yuz / 200 iki yiz
300 g yiz ...

1000 bin /2000 iki bin
3000 tg bin ...

Vyslovnost v turectiné

o] mezi "o0" a "e" - jako némecké 6
mezi "u" a "i" - jako némeckeé U
vzadu vyslovené tvrdé "y", podobné ruskému tvrdému y

c dz
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S §
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o} Nevyslovuje se

zdvojené hlasky se vzdy vyslovuji (saat, elli)



kde / kam
zde / tam
kdo / co
ktery / jak
kolik / kdy
nikdy / nékdy

ja/ty/on-ona-ono

my / vy / oni

jajsem /tyjsi/on (ona - ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou

ja mam / ty mas / on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

cerna/ bila

modré / Cervena

Zluta / zelena

Libite se mi.

Miluji Vas

pes / ko¢ka

Pes stéka haf haf

Kocka mrouka mniau mnau

Jazykolam
Str¢ prst sktz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Détska rikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.
Baba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo nelekej,
na kolena nekleke;.

nerede / nereye
burada / orada
kim / ne
hangi / nasil
kac (ne kadar) / ne zaman
Hic bir zaman / arasira (bir zaman,
bir gin)
ben/sen/o
Biz / siz / onlar
V turectiné se tvofi jinym zplsobem.
V turectiné se tvofi jinym zpUusobem.
V turectiné se tvofi jinym zpusobem.
V turectiné se tvofi jinym zplsobem.
Renk
siyah (kara) / beyaz (ak)
mavi / kirmizi
sari / yesil
Hosuma gidiyorsun
Sizi/seni seviyorum
--- [ kedi
hau, hau!
miyau miyau!
Su karsida bir dal, dal sarkar kartal
kalkar, kartal kalkar dal sarkar, dal
kalkar, kantar tartar.
Su kdse yaz kosesi,
su kdse yaz kosesi,
ortadaki su sisesi.

Cestovani
letadlo / vlak / autobus
auto / motocykl / kolo
lod / pésky
metro / tramvaj
Kde je ..., prosim.
Jak se dostanu na ...prosim?
Jak daleko je do ...
Kde je nadrazi / autobusové nadrazi
letiste.
Pokladna
Jizdni fad
Odjezdy / Odlety
Prijezdy / Prilety
letenka / jizdenka
sleva pro mladé (studenty)
Nastupisté / kolej
Uschovna zavazadel
vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...
Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo)
do ....

Letadlo - vlak mé& zpozdéni.

Kdy pfijedeme do ...?

Kolik stoji jizdenka do ...
1.(prvni) / 2.(druha) tfida
priplatek / mistenka

vlak jezdi od / do

lehatkovy / IUzkovy vagén

Kde je benzinova pumpa?
benzin, nafta - plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,
prosim Vas?

Taxi

Chtél bych si puj¢it auto na 1 den
(tyden)

Mésto / vesnice / ulice / namésti
kaple / kostel / chram

meSita / svatyné

Hrad / zamek

Seyahat (Yolculuk)
ucak / tren / otobls
otomobil / motosiklet / bisiklet
gemi - vapur / yayan
metro / tramvay
...nerede, lttfen?
...nasil gidilir?
...uzak mi?

Tren istasyonu / otogar
havaalani

Bilet gisesi (Gise)

Tren tarifesi

Hareket / Kalkis

Varis

ucak bileti / bilet
Ogrenciler igin indirim
Peron / hat

Emanet yeri

... bir bilet , lutfen.

...treni (otoblsU, ugagr) ne zaman
kalkacak?

Ucgakta / trende rétar var.

... he zaman varacagiz?

...bileti ne kadar?

Birinci / ikinci mevki

-- [ yer bileti

kusetli vagon / yatakh vagon
Benzinlik nerede?

Benzin / petrol - depoyu doldurun
Araba bozuldu. Tamirhane nerede?

Taksi
Araba kiralamak istiyorum.

Sehir (kent) / kdy / sokak / meydan
-- [ kilise / tapinak / cami / mabet
(tapinak)

Kale / --
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Ubytovani

hotel / penzion / kemp

Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc? Kolik stoji
pokoj na 2 noci?

Mate jednolizkovy (dvoultzkovy)
pokoj?

Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze

Kde je posta / banka / sménarna.
dopis / pohlednice / balik
postovni znamka

Chtél bych poslat podlednici do ...
Adresa

Mohu u Vas vymeénit Ceské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?
Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizen)

Mam hlad jako vik a Zizeri jako tram.

Chtéli bychom obédvat ( velefet,
snidat)

Jidelni listek.

Predkrmy / polévky / hlavni jidla
prilohy / zakusky / zmrzlina
mineralni voda / pivo / vino
kava / ¢aj.

pitna voda

Dobrou chut.

Na zdravi!

Pane vrchni, platim!

Yerlesmek

otel / pansiyon / kamping, kamp yeri
Yatakhane

Resepsiyon

Oda ne kadar? iki gece igin ne
kadar?

Tek (iki) yatakli (kisilik) oda var mi?

Liften, hesabini hazirlayin.
Kahvalti dahil
Tam / yarim pansiyon
Postane / banka / kambiyo nerede?
mektup / kart(postal) / paket (kolr)
posta pulu
... kart géndermek istiyorum.
Adres
Cek krona / euro / dolar bozdurabilir
miyim?

Kredi kartiyla 6debilir miyim?
Internet cafe
E-mail gdénderebilir miyim?
Restoran / birahane / kahve (hane)
Kahve icelim.

Kahve, rica ederim.

Aciktim. (susadim)

Karnim zil caliyor ve ¢ok susadim.
Ogle yemegi, aksam yemegi, kahvalti
istiyoruz.

Yemek listesi

Meze / gcorba / yemek
garnittrler / tath / dondurma
maden suyu / bira / sarap
kahve / cay
icecek su
Afiyet olsun!

Serefe!

Hesap, llften!

Obchod / Obchodni diim
potraviny

Pekarstvi

ovoce / zelenina

Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfilis drahé. / To je levné
Chtél bych koupit ..

sleva

Jidlo

maso (veprové - hovézi - drabezi
— skopové)

Ryby

mléko / syry / maslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev
vino / pomeran¢ / banany
brambory / ryze
Nemocnice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.
Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se

Dukkan / Satis magazasi
Gida pazari

Firin

meyve / sebze
Kasap

Pastane

pazar

Ne kadar? Kag para?
Kilosu ne kadar?
Cok pahali. / ucuz

... almayi istiyorum.
indirim

Yemek

et (domuz eti - sigir eti - kimes
hayvanlari - koyun etr)

balik
Sit / peynir / tereyagd / yumurta
ekmek /

elma / armut / seftali
Uzum / portakal / muz

patates / piring
Hastane

Doktor (hekim, tabip)
Eczane

Hastayim

Atesim var.

Kolum (ayagim) kirild1.
Basim agriyor
Ustiinlizii gikarin
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